
6.5X47 LAPUA FULL LENGTH DIE SET - REDDING 6.5X47 LAPUA
FULL LENGTH DIE SET

The Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set contains a full length sizing
die with decapping rod assembly with a neck expander and seating die with
bullet guide, built-in crimping ring and seating plug. All Redding products are
produced with the highest quality materials and are thoroughly inspected to
deliver the best product. Shellholder sold separately. Made in the USA.

Attributes

Name: REDDING 6.5X47 LAPUA FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017156
Mfr. No.: 80479
Cartridge: 6.5 x 47 mm Lapua
Delivery weight: 0.726kg
UPC: 611760804793

Item details

Made in USA
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Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set
Sicherheitsanweisungen
Einleitung
Danke, dass du dich für das Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Matrizensets zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest, um die
Risiken und Vorsichtsmaßnahmen zu verstehen, die mit diesem Produkt verbunden sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Nachladegeräten um, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut beleuchtet ist.
Halte alle Nachladewerkzeuge und Materialien außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Nachladewerkzeugen.
Mache dich mit dem Nachladeprozess vertraut und befolge alle Anweisungen des Herstellers.
Verwende das Matrizenset immer gemäß den Spezifikationen und Richtlinien des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig dein Matrizenset auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass du die richtige Patrone für das Matrizenset verwendest (6.5 x 47 mm Lapua).
Überprüfe immer, dass die Matrize vor der Verwendung sicher an der Nachladepresse befestigt ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen; konsultiere zuverlässige Nachladehandbücher für
Anleitungen.
Verwende nur hochwertige Komponenten, die mit dem Matrizenset kompatibel sind.
Vermeide Ablenkungen während des Nachladens und eile nicht durch den Prozess.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten oder Leistung von dem Matrizenset bemerkst, stelle die Verwendung
sofort ein und konsultiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Entferne das Matrizenset vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe die Komponenten auf sichtbare Schäden.
Befestige die Full Length Sizing Die gemäß den Anweisungen des Herstellers an der
Nachladepresse.
Befestige die Decapping Rod Assembly und den Nackenexpander, falls zutreffend.
Installiere die Seating Die mit der Bullet Guide, dem Crimping Ring und dem Seating Plug gemäß
den Richtlinien.

Nutzung:2.

Bereite deine Messinghülsen vor, indem du sie reinigst und auf Mängel überprüfst.
Setze die Messinghülse in die Sizing Die ein und betätige die Nachladepresse, um die Hülse zu
vergrößern.
Entferne den Decapping Pin, um den ausgebrannten Zünder zu entfernen.
Erweitere den Hals der Hülse mit dem Nackenexpander.
Lade die Hülse mit der entsprechenden Pulverladung gemäß deinem Nachladehandbuch.



Lege eine Kugel in die Hülse und benutze die Seating Die, um die Kugel auf die gewünschte Tiefe
zu setzen.
Wende, falls nötig, eine Crimpung mit dem eingebauten Crimping Ring an.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle verwendeten Komponenten, wie ausgebrannte Zünder und Messinghülsen, gemäß den
örtlichen Vorschriften.
Entsorge keine gefährlichen Materialien im regulären Müll; kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für
die richtigen Entsorgungsmethoden.
Recycle Messinghülsen, wo immer möglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des
Herstellers für zusätzliche Ressourcen.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen wird dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Nachladeerlebnis mit deinem Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set zu gewährleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und halte dich an die in diesem Handbuch bereitgestellten Richtlinien. Danke für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this manual
carefully before use to understand the risks and precautions associated with this product.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care to prevent accidents and injuries.
Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.
Keep all reloading tools and materials out of reach of children and pets.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading tools.
Familiarize yourself with the reloading process and follow all instructions provided by the manufacturer.
Always use the die set in accordance with the manufacturer's specifications and guidelines.
Regularly inspect your die set for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct cartridge for the die set (6.5 x 47 mm Lapua).
Always check that the die is securely fastened to the reloading press before use.
Do not exceed recommended load limits; refer to reliable reloading manuals for guidance.
Use only highquality components that are compatible with the die set.
Avoid distractions while reloading, and do not rush the process.
If you notice any unusual behavior or performance from the die set, discontinue use immediately and
consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Carefully remove the die set from the packaging.
Inspect the components for any visible damage.
Secure the full length sizing die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Attach the decapping rod assembly and neck expander if applicable.
Install the seating die with the bullet guide, crimping ring, and seating plug as per the guidelines.

Usage:2.

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for defects.
Insert the brass case into the sizing die and operate the reloading press to resize the case.
Remove the decapping pin to remove the spent primer.
Expand the neck of the case using the neck expander.
Charge the case with the appropriate powder charge as per your reloading manual.
Place a bullet into the case mouth and use the seating die to seat the bullet to the desired depth.
If necessary, apply crimping using the builtin crimping ring.



Disposal Instructions
Dispose of any used components, such as spent primers and brass cases, in accordance with local
regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash; contact local waste management authorities for
proper disposal methods.
Recycle brass cases where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Redding
6.5x47mm Lapua Full Length Die Set. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this
manual. Thank you for your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dies
de Longitud Completa Redding 6.5x47mm Lapua
Introducción
Gracias por elegir el juego de dies de longitud completa Redding 6.5x47mm Lapua. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de dies. Por
favor, lee este manual con atención antes de usarlo para comprender los riesgos y precauciones asociados con
este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado para prevenir accidentes y lesiones.
Asegúrate de que el espacio de trabajo esté limpio, seco y bien iluminado.
Mantén todas las herramientas y materiales de recarga fuera del alcance de niños y mascotas.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar herramientas
de recarga.
Familiarízate con el proceso de recarga y sigue todas las instrucciones proporcionadas por el fabricante.
Siempre utiliza el juego de dies de acuerdo con las especificaciones y directrices del fabricante.
Inspecciona regularmente tu juego de dies en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que estás utilizando el cartucho correcto para el juego de dies (6.5 x 47 mm Lapua).
Siempre verifica que el die esté firmemente sujeto a la prensa de recarga antes de usarlo.
No excedas los límites de carga recomendados; consulta manuales de recarga confiables para
orientación.
Utiliza solo componentes de alta calidad que sean compatibles con el juego de dies.
Evita distracciones mientras recargas y no apresures el proceso.
Si notas un comportamiento o rendimiento inusual del juego de dies, interrumpe su uso de inmediato y
consulta al fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira cuidadosamente el juego de dies del embalaje.
Inspecciona los componentes en busca de daños visibles.
Asegura el die de tamaño completo en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Adjunta el conjunto de varilla de descompresión y el expansor de cuello si es aplicable.
Instala el die de asiento con la guía para balas, el anillo de crimpado y el tapón de asiento según
las pautas.

Uso:2.

Prepara tus casquillos de latón limpiándolos e inspeccionándolos en busca de defectos.
Inserta el casquillo de latón en el die de tamaño y opera la prensa de recarga para redimensionar
el casquillo.
Retira el pasador de descompresión para quitar el cebador usado.
Expande el cuello del casquillo usando el expansor de cuello.
Carga el casquillo con la carga de pólvora adecuada según tu manual de recarga.
Coloca una bala en la boca del casquillo y utiliza el die de asiento para asentar la bala a la



profundidad deseada.
Si es necesario, aplica crimpado usando el anillo de crimpado incorporado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente usado, como cebadores gastados y casquillos de latón, de acuerdo con
las regulaciones locales.
No deseches materiales peligrosos en la basura común; contacta a las autoridades locales de gestión de
residuos para métodos de eliminación adecuados.
Recicla los casquillos de latón siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación relacionada con el juego de dies de longitud completa Redding
6.5x47mm Lapua, consulta la información de contacto del fabricante que se proporciona en el embalaje del
producto o visita el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar una experiencia de recarga segura y agradable
con tu juego de dies de longitud completa Redding 6.5x47mm Lapua. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete
a las pautas proporcionadas en este manual. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.



Instructions de sécurité pour le jeu de dies
Redding 6.5x47mm Lapua
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies Redding 6.5x47mm Lapua. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ton jeu de dies. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant utilisation pour comprendre les risques et les précautions associés à ce produit.

Lignes directrices de sécurité générales
Manipule toujours l'équipement de rechargement avec soin pour éviter les accidents et les blessures.
Assuretoi que l'espace de travail est propre, sec et bien éclairé.
Garde tous les outils et matériaux de rechargement hors de portée des enfants et des animaux de
compagnie.
Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection et des gants, lors de
l'utilisation des outils de rechargement.
Familiarisetoi avec le processus de rechargement et suis toutes les instructions fournies par le fabricant.
Utilise toujours le jeu de dies conformément aux spécifications et aux directives du fabricant.
Inspecte régulièrement ton jeu de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi d'utiliser la bonne cartouche pour le jeu de dies (6.5 x 47 mm Lapua).
Vérifie toujours que le die est solidement fixé à la presse de rechargement avant utilisation.
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées ; consulte des manuels de rechargement fiables
pour obtenir des conseils.
Utilise uniquement des composants de haute qualité compatibles avec le jeu de dies.
Évite les distractions lors du rechargement et ne précipite pas le processus.
Si tu remarques un comportement ou une performance inhabituels du jeu de dies, cesse immédiatement
son utilisation et consulte le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Retire soigneusement le jeu de dies de l'emballage.
Inspecte les composants pour tout dommage visible.
Fixe le die de mise en forme de pleine longueur à la presse de rechargement conformément aux
instructions du fabricant.
Attache l'assemblage de tige de décalottage et l'expanseur de col si nécessaire.
Installe le die de mise en place avec le guide de balle, l'anneau de sertissage et le plug de mise en
place selon les directives.

Utilisation :2.

Prépare tes douilles en les nettoyant et en les inspectant pour détecter des défauts.
Insère la douille dans le die de mise en forme et fais fonctionner la presse de rechargement pour
redimensionner la douille.
Retire la tige de décalottage pour enlever l'amorce usagée.
Élargis le col de la douille à l'aide de l'expanseur de col.
Charge la douille avec la charge de poudre appropriée selon ton manuel de rechargement.
Place une balle dans l'embouchure de la douille et utilise le die de mise en place pour enfoncer la



balle à la profondeur désirée.
Si nécessaire, applique un sertissage à l'aide de l'anneau de sertissage intégré.

Instructions d'élimination
Élimine tous les composants usagés, tels que les amorces usagées et les douilles, conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas les matériaux dangereux dans les ordures ordinaires ; contacte les autorités locales de
gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Recycle les douilles en laiton lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de dies Redding 6.5x47mm Lapua, veuillez consulter les
coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour des
ressources supplémentaires.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité t'aidera à garantir une expérience de rechargement sûre et agréable avec
ton jeu de dies Redding 6.5x47mm Lapua. Priorise toujours la sécurité et respecte les lignes directrices fournies
dans ce manuel. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die a
Lunghezza Completa Redding 6.5x47mm Lapua
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 6.5x47mm Lapua. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere i rischi e le precauzioni
associate a questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre l'attrezzatura di ricarica con cura per prevenire incidenti e infortuni.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.
Tieni tutti gli strumenti e i materiali di ricarica fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando utilizzi
strumenti di ricarica.
Familiarizzati con il processo di ricarica e segui tutte le istruzioni fornite dal produttore.
Utilizza sempre il set di die in conformità con le specifiche e le linee guida del produttore.
Ispeziona regolarmente il tuo set di die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di utilizzare la cartuccia corretta per il set di die (6.5 x 47 mm Lapua).
Controlla sempre che il die sia saldamente fissato alla pressa di ricarica prima dell'uso.
Non superare i limiti di carico raccomandati; fai riferimento a manuali di ricarica affidabili per indicazioni.
Utilizza solo componenti di alta qualità che siano compatibili con il set di die.
Evita distrazioni durante la ricarica e non affrettare il processo.
Se noti un comportamento o una prestazione insoliti dal set di die, interrompi immediatamente l'uso e
consulta il produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovi con attenzione il set di die dall'imballaggio.
Ispeziona i componenti per eventuali danni visibili.
Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica secondo le istruzioni
del produttore.
Attacca l'assemblaggio dell'asta di decapping e l'espansore di colletto se necessario.
Installa il die di caricamento con la guida per proiettili, l'anello di crimpatura e il plug di
caricamento secondo le linee guida.

Uso:2.

Prepara i tuoi bossoli di ottone pulendoli e ispezionandoli per difetti.
Inserisci il bossolo di ottone nel die di dimensionamento e aziona la pressa di ricarica per
ridimensionare il bossolo.
Rimuovi il perno di decapping per rimuovere il primer usato.
Espandi il colletto del bossolo utilizzando l'espansore di colletto.
Carica il bossolo con la carica di polvere appropriata secondo il tuo manuale di ricarica.
Posiziona un proiettile nella bocca del bossolo e utilizza il die di caricamento per inserire il
proiettile alla profondità desiderata.



Se necessario, applica la crimpatura utilizzando l'anello di crimpatura integrato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti usati, come primer esauriti e bossoli di ottone, in conformità con le
normative locali.
Non smaltire materiali pericolosi nella spazzatura normale; contatta le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati.
Ricicla i bossoli di ottone dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 6.5x47mm
Lapua, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sull'imballaggio del
prodotto o visita il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il
tuo Set di Die a Lunghezza Completa Redding 6.5x47mm Lapua. Dai sempre priorità alla sicurezza e aderisci
alle linee guida fornite in questo manuale. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre sikker og effektiv bruk av diesettet ditt. Vennligst les denne
manualen nøye før bruk for å forstå risikoene og forholdsreglene knyttet til dette produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid omlastingsutstyr med forsiktighet for å forhindre ulykker og skader.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, tørt og godt opplyst.
Hold alle omlastingsverktøy og materialer utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du bruker omlastingsverktøy.
Bli kjent med omlastingsprosessen og følg alle instruksjoner gitt av produsenten.
Bruk alltid diesettet i samsvar med produsentens spesifikasjoner og retningslinjer.
Inspiser regelmessig diesettet for tegn på slitasje eller skade før bruk.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk
Sørg for at du bruker riktig patron for diesettet (6.5 x 47 mm Lapua).
Kontroller alltid at die er sikkert festet til omlastingspressen før bruk.
Ikke overskrid anbefalte lastgrenser; se på pålitelige omlastingsmanualer for veiledning.
Bruk kun høykvalitetskomponenter som er kompatible med diesettet.
Unngå distraksjoner mens du omlaster, og ikke hast prosessen.
Hvis du legger merke til uvanlig oppførsel eller ytelse fra diesettet, avslutt bruken umiddelbart og kontakt
produsenten.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon:1.

Fjern forsiktig diesettet fra emballasjen.
Inspiser komponentene for synlige skader.
Fest full lengde størrelsesdie i omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Fest dekapperstangmonteringen og halsutvideren hvis aktuelt.
Installer settedien med kuleveileder, krimpring og settestopper i henhold til retningslinjene.

Bruk:2.

Forbered hylsene dine ved å rense og inspisere dem for defekter.
Sett hylsen inn i størrelsesdien og betjen omlastingspressen for å resize hylsen.
Fjern dekapperstiften for å fjerne den brukte tennplugg.
Utvid halsen på hylsen ved hjelp av halsutvideren.
Fyll hylsen med passende pulversats i henhold til omlastingsmanualen.
Plasser en kule i hylseåpningen og bruk settedien for å sette kulen til ønsket dybde.
Hvis nødvendig, påfør krimping ved hjelp av den innebygde krimpringen.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle brukte komponenter, som brukte tennplugger og hylser, i samsvar med lokale
forskrifter.



Ikke kast farlige materialer i vanlig søppel; kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige
avfallsmetoder.
Resirkuler hylser der det er mulig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt på produktemballasjen eller besøk produsentens nettsted for
ytterligere ressurser.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til å sikre en sikker og hyggelig omlastingsopplevelse med ditt
Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set. Prioriter alltid sikkerhet og overhold retningslinjene som er gitt i
denne manualen. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcje bezpieczeństwa zestawu matryc
Redding 6.5x47mm Lapua
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu matryc Redding 6.5x47mm Lapua. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie zestawu matryc.
Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem, aby zrozumieć ryzyko i środki ostrożności
związane z tym produktem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj sprzęt do ponownego ładowania z ostrożnością, aby zapobiec wypadkom i urazom.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oświetlone.
Trzymaj wszystkie narzędzia i materiały do ponownego ładowania poza zasięgiem dzieci i zwierząt
domowych.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania z
narzędzi do ponownego ładowania.
Zapoznaj się z procesem ponownego ładowania i przestrzegaj wszystkich instrukcji dostarczonych przez
producenta.
Zawsze używaj zestawu matryc zgodnie z specyfikacjami i wytycznymi producenta.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że używasz odpowiedniego naboju do zestawu matryc (6.5 x 47 mm Lapua).
Zawsze sprawdzaj, czy matryca jest pewnie przymocowana do prasy do ponownego ładowania przed
użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych limitów obciążenia; skonsultuj się z wiarygodnymi podręcznikami do
ponownego ładowania w celu uzyskania wskazówek.
Używaj tylko wysokiej jakości komponentów, które są kompatybilne z zestawem matryc.
Unikaj rozproszeń podczas ponownego ładowania i nie przyspieszaj procesu.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub działanie zestawu matryc, natychmiast
zaprzestań użytkowania i skonsultuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Ostrożnie wyjmij zestaw matryc z opakowania.
Sprawdź komponenty pod kątem widocznych uszkodzeń.
Zamocuj matrycę do pełnego wymiaru w prasie do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
Dołącz zespół prętów do usuwania pocisków oraz poszerzacz szyjki, jeśli dotyczy.
Zainstaluj matrycę do osadzania z prowadnicą pocisków, pierścieniem do zaciskania i wtykiem do
osadzania zgodnie z wytycznymi.

Użytkowanie:2.

Przygotuj swoje łuski, czyszcząc je i sprawdzając pod kątem wad.
Włóż łuskę do matrycy do pełnego wymiaru i uruchom prasę do ponownego ładowania, aby
przekształcić łuskę.
Usuń pin do usuwania pocisków, aby usunąć zużyty spłon.



Rozszerz szyjkę łuski za pomocą poszerzacza szyjki.
Napełnij łuskę odpowiednią ilością prochu zgodnie z podręcznikiem do ponownego ładowania.
Umieść pocisk w otworze łuski i użyj matrycy do osadzania, aby osadzić pocisk na żądanej
głębokości.
Jeśli to konieczne, zastosuj zaciskanie za pomocą wbudowanego pierścienia do zaciskania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie używane komponenty, takie jak zużyte spłony i łuski, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj materiałów niebezpiecznych do zwykłych odpadów; skontaktuj się z lokalnymi władzami
zarządzającymi odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.
Recyklinguj łuski tam, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań lub wątpliwości dotyczących zestawu matryc Redding 6.5x47mm Lapua,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu produktu
lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobów.

Podsumowanie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie podczas
ponownego ładowania z zestawem matryc Redding 6.5x47mm Lapua. Zawsze priorytetem jest bezpieczeństwo i
przestrzeganie wytycznych zawartych w tej instrukcji. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne środki
bezpieczeństwa.



Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Setin. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää die setiäsi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä käsikirja
huolellisesti ennen käyttöä ymmärtääksesi tuotteen aiheuttamat riskit ja varotoimet.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aina uudelleenlatausvälineitä varovasti onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.
Pidä kaikki uudelleenlataustyökalut ja materiaalit lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi
uudelleenlataustyökaluja.
Tutustu uudelleenlatausprosessiin ja noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita.
Käytä die setiä aina valmistajan määrittämien spesifikaatioiden ja ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti die setisi merkkejä kulumisesta tai vaurioista ennen käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että käytät oikeaa patruunaa die setille (6.5 x 47 mm Lapua).
Tarkista aina, että die on tiukasti kiinnitetty uudelleenlatauspainimeen ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja; viittaa luotettaviin uudelleenlatauskäsikirjoihin ohjeeksi.
Käytä vain korkealaatuisia komponentteja, jotka ovat yhteensopivia die setin kanssa.
Vältä häiriöitä uudelleenlataamisen aikana, äläkä kiirehdi prosessia.
Jos huomaat die setissä epätavallista käyttäytymistä tai toimintaa, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä
valmistajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista die set varovasti pakkauksestaan.
Tarkista komponentit näkyvien vaurioiden varalta.
Kiinnitä täyspitkä koonmuokkausdai uudelleenlatauspainimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnitä purkamiskankea ja kaulan laajennin, jos se on tarpeen.
Asenna istutustyökalu luotiohjaajalla, puristusrenkaalla ja istutusliittimellä ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:2.

Valmistele messinkikoteloita puhdistamalla ja tarkistamalla ne vikojen varalta.
Aseta messinkikotelo koonmuokkausdaihin ja käytä uudelleenlatauspaininta koonmuokkaamiseen.
Poista purkamiskankea poistaaksesi käytetyn sytyttimen.
Laajenna kotelon kaula kaulan laajentimella.
Täytä kotelo sopivalla jauhekuormalla uudelleenlatauskäsikirjasi mukaan.
Aseta luoti kotelon suulle ja käytä istutustyökalua istuttaaksesi luoti haluttuun syvyyteen.
Tarvittaessa käytä puristusrenkasta puristamista.



Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt komponentit, kuten käytetyt sytyttimet ja messinkikotelo, paikallisten määräysten
mukaisesti.
Älä hävitä vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskikseen; ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin
oikeiden hävittämismenetelmien saamiseksi.
Kierrätä messinkikoteloita, kun se on mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Setiin, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
saadaksesi lisäresursseja.

Johtopäätös
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän
uudelleenlatauskokemuksen Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Setisi kanssa. Aina on tärkeää priorisoida
turvallisuus ja noudattaa tässä käsikirjassa annettuja ohjeita. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin
turvatoimiin.



Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din dieset. Läs noga
igenom denna manual innan användning för att förstå riskerna och försiktighetsåtgärderna kopplade till denna
produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg för att förhindra olyckor och skador.
Se till att arbetsytan är ren, torr och väl upplyst.
Håll alla omladdningsverktyg och material utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder
omladdningsverktyg.
Bekanta dig med omladdningsprocessen och följ alla instruktioner som tillhandahålls av tillverkaren.
Använd alltid diesetet i enlighet med tillverkarens specifikationer och riktlinjer.
Inspektera regelbundet ditt dieset för tecken på slitage eller skador innan användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du använder rätt patron för diesetet (6.5 x 47 mm Lapua).
Kontrollera alltid att die är ordentligt fastsatt på omladdningspressen innan användning.
Överskrid inte rekommenderade lastgränser; hänvisa till pålitliga omladdningsmanualer för vägledning.
Använd endast högkvalitativa komponenter som är kompatibla med diesetet.
Undvik distraktioner medan du omladdar och skynda inte processen.
Om du märker någon ovanlig beteende eller prestanda från diesetet, avbryt användningen omedelbart
och konsultera tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Ta försiktigt bort diesetet från förpackningen.
Inspektera komponenterna för synliga skador.
Fäst full längd storleksdie i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Fäst avtryckarrörsmonteringen och nackexpandern om tillämpligt.
Installera seating die med kulguiden, crimping ring och seating plug enligt riktlinjerna.

Användning:2.

Förbered dina hylsor genom att rengöra och inspektera dem för defekter.
Sätt in hylsan i storleksdie och använd omladdningspressen för att ändra storleken på hylsan.
Ta bort avtryckarpinnen för att ta bort den använda tändhatten.
Expandera hylsans nacke med nackexpandern.
Fyll hylsan med den lämpliga pulvret enligt din omladdningsmanual.
Placera en kula i hylsans mynning och använd seating die för att sätta kulan till önskad djup.
Om nödvändigt, applicera crimping med den inbyggda crimping ringen.



Avfallsinstruktioner
Kassera använda komponenter, såsom använda tändhattar och hylsor, i enlighet med lokala regler.
Kassera inte farliga material i vanlig soptunna; kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder.
Återvinn hylsor där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges på produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för
ytterligare resurser.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer du att säkerställa en säker och trevlig
omladdningsupplevelse med ditt Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set. Prioritera alltid säkerheten och
följ riktlinjerna som anges i denna manual. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set
Bezpečnostní Pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní použití vaší sady. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku, abyste porozuměli rizikům a opatřením spojeným s tímto produktem.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy manipulujte s vybavením na přebíjení s opatrností, aby nedošlo k nehodám a zraněním.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, suchý a dobře osvětlený.
Držte všechny nástroje a materiály na přebíjení mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Při používání nástrojů na přebíjení používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí a
rukavic.
Seznamte se s procesem přebíjení a dodržujte všechny pokyny poskytnuté výrobcem.
Vždy používejte sadu matrice v souladu se specifikacemi a pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte svou sadu matrice na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.

Specifická Bezpečnostní Opatření pro Použití
Ujistěte se, že používáte správný náboj pro sadu matrice (6.5 x 47 mm Lapua).
Vždy zkontrolujte, zda je matrice bezpečně upevněna k lisu na přebíjení před použitím.
Nepřekračujte doporučené limity zátěže; odkazujte na spolehlivé příručky pro přebíjení pro pokyny.
Používejte pouze vysoce kvalitní komponenty, které jsou kompatibilní se sadou matrice.
Vyvarujte se rozptýlení během přebíjení a nespěchejte proces.
Pokud si všimnete jakéhokoli neobvyklého chování nebo výkonu sady matrice, okamžitě přestaňte
používat a konzultujte výrobce.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace:1.

Pečlivě vyjměte sadu matrice z obalu.
Zkontrolujte komponenty na jakékoli viditelné poškození.
Upevněte plně délkovou formovací hlavu do lisu na přebíjení podle pokynů výrobce.
Připojte sestavu dekapační tyče a expanzní nástroj na krčky, pokud je to relevantní.
Nainstalujte seřizovací hlavu s vodítkem na projektil, kroužkem na lisování a seřizovacím plugem
podle pokynů.

Použití:2.

Připravte své náboje tím, že je vyčistíte a zkontrolujete na vady.
Vložte náboj do formovací hlavy a ovládejte lis na přebíjení pro přeformování náboje.
Odstraňte dekapační kolík pro vyjmutí použitých zápalek.
Rozšiřte hrdlo náboje pomocí expanzního nástroje na krčky.
Naplňte náboj vhodným množstvím prachu podle vaší příručky pro přebíjení.
Vložte projektil do ústí náboje a použijte seřizovací hlavu k usazení projektilu na požadovanou
hloubku.
Pokud je to nutné, aplikujte lisování pomocí vestavěného kroužku na lisování.



Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte použité komponenty, jako jsou použité zápalky a náboje, v souladu s místními předpisy.
Nebraňte nebezpečným materiálům do běžného odpadu; kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro
správné metody likvidace.
Recyklujte náboje, kde je to možné, aby se minimalizoval dopad na životní prostředí.

Kontakt pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně sady Redding 6.5x47mm Lapua Full Length Die Set se prosím odvolejte
na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další
zdroje.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů pomůže zajistit bezpečné a příjemné přebíjení s vaší sadou Redding
6.5x47mm Lapua Full Length Die Set. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržujte pokyny uvedené v této
příručce. Děkujeme vám za pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.
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